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I.VIII
Le temple de Débet, d'après Nerdeo (1787).
Le temple de Débat, d'après Gau (1818).
Loupes du temple de Débôt, d'après Gau (1818).
La façade du temple de Débôt, d'après Maxime Ducamp (t85o).
Vue ilu temple de Début, d'après Béato (vers 1875).
Vue générale du temple de Début, le 20 octobre 1907, avant le commencement
des travaux, eôté est.
Vue générale du temple de Débôt, vers le milieu de décembre 1907, pendant les
travaux, côté nord-est.
La façade est du temple de Débôt, le 20 octobre 1907, avant le commencement
des travaux.
La façade nord du temple de Débôt, le 20 octobre 1907, avant le commencement
des travaux.
La façade sud du temple de Débôt, le 20 octobre 1907, avant le commencement
des travaux.
Les façades est et nord du temple de Débôt, le 2 janvier 1908, vers la fin des travaux. Les façades ouest et sud du temple de Débôt, le 2 janvier 1908 , vers la fin des travaux. Le naos du temple de Débôt.
Le kiosque de Gertassi, vu du sud-ouest avant le commencement des travaux. Le kiosque de Gertassi, vu du nord-ouest, le 2 janvier 1908, après achèvement des
travaux.
Le barrage en travers du couloir qui mène à la carrière du sud (Gertassi). Le temple de Tafah, vu du côté nord-est, le 20 octobre 1907, avant le commencement des travaux.
La façade du temple de Tafah, le 20 octobre 1907, avant le commencement des
travaux.
Les façades ouest et sud du temple de Tafah, vers le milieu de décembre 1907, un
peu avant l'achèvement des travaux.
La façade du temple de Tafah, le 2 janvier 1908, après l'achèvement des travaux. Le spéos de Beit-el-Oually, le 6 février 1908, après l'achèvement des travaux. Les restes du quai ancien en avant du débarcadère, en novembre 1907. La façade et le débarcadère, le 1 k décembre 1907.
La partie sud du débarcadère de Kalabchéh démontée, le 10 novembre 1907. Le débarcadère vu de l'ouest avant la reconstruction, le 10 novembre 1907. Le débarcadère du temple de Kalabchéh, le \h mars 1908, à la fin des travaux. La partie sud du quai, le 3i octobre 1907, avant le commencement des travaux. La partie méridionale du quai après la restauration, le 6 novembre 1907. La partie sud du quai, le 10 décembre 1907. La face ouest de la porte d'entrée, le 29 novembre 1 907. La colonne unique de la cour, le 1 k octobre 1907.
LXIV. L'angle nord-est de la cour, le ik décembre
LXV. Les murs de la chapelle Copte dans la cour du temple, le 2 novembre 1907.
LYVI. L'échafaudage élevé pour le remontage des colonnes du portique nord, le ier no-
vembre 1907.
LXV1I. Les quatre colonnes relevées du portique sud, le 1 4 mars 1908.
LXVIII. Le mur est de la cour, à la fin des travaux, le là mars 1908.
LXIX. Les débris accumulés au milieu du pronaos, le 22 novembre 1907.
LXX. La façade du pronaos qui donne sur la cour au commencement des travaux, le
20 décembre 1907.
LXXI. Les architraves de la façade du pronaos au commencement des travaux, le 20 dé-
cembre 1907.
LXXIL La porte qui mène du pronaos au vestibule et l'enfilade des salles à la fin de la première campagne, le ik mars 1908.
LXXIII. Le trou au pied du mur extérieur du sud au commencement des travaux, le î/i octobre 1907.
LXXIV. La réfection de la cour entre les deux enceintes du sud, le 3o novembre 1907.
LXXV. L'échafaudage élevé pour la réfection du mur extérieur du sud.
LXXVI. Le mur nord du temple, vu du nord-ouest, le îk décembre 1907.
LXXVIII. Le puits du temple, le 1 5 décembre
LXXIX. La façade est du pronaos, après l'achèvement des travaux, le 2 5 décembre 1908.
LXXX. Le mammisi vu de l'est, après- l'achèvement des travaux, le icr décembre 1908.
LXXXI. Le mur qui ferme la cour du mammisi, vu de l'ouest, le 25 décembre 1908.
LXXXII. Objets trouvés dans les décombres pendant le déblaiement du temple de Ralabchéh.
L XXXIII. La façade est et la façade sud du temple de Dandour avant le commencement des travaux, le 10 novembre 1907.
LXXXIV. Vue générale du temple de Dandour, après la fin des travaux, le i3 mars 1908.
LXXXV. Vue générale du portique de Gerf-Husséin pendantles travaux, le 26 décembre 1 908.
LXXXVI. La portion centrale du portique de Gerf-Husséin après l'achèvement des travaux, le 3i décembre 1908.
LXXXVII. La portion méridionale du portique de Gerf-Husséin après l'achèvement des travaux, le 3 1 décembre 1908.
LXXXVIII. La face est du temple de Dakkéh avant le commencement des travaux, le 1 5 octobre
LXXXIX. La face sud du temple de Dakkéh avant le commencement des travaux.
XC. Face ouest du temple de Dakkéh avant le commencement des travaux, le 1 5 octobre
XCI. Face nord du temple de Dakkéh, avant le commencement des travaux, le i5 dé-
cembre 1908.
G. MASl'KKO.
\CH. La porta médiate du temple de Dakkéh, vue du sud-ouest, avant le commencement
des travaux.
KCIII. Face méridionale de la porte médiane du temple de Dakkéh, avant le commencement des travaux, le i5 octobre 1908.
\(.1\ . La lace ouest du temple de Dakkéh pendant les travaux, le icr décembre 1908.
\i \ . La lace ouest du pxlùne de Dakkéh pendant les travaux, à la date du icr décembre
\(.\ I. Le pylône do Dakkéh, après l'achèvement des travaux, le 20 mars 1909.
\<.\ II. La lace est du temple de Dakkéh après l'achèvement des travaux, le 20 mars 1909.
\t \ III. la face ouest du temple de Dakkéh après l'achèvement des travaux, le 20 mars 1909.
\l 1\. Maharrakah. Le temple vu du sud-est avant le commencement des travaux, le 1 0 dé-
cembre 1908.
C. Le temple vu de l'ouest avant le commencement des travaux, le 1 0 décembre 1908.
CL Le temple vu du nord avant le commencement des travaux, le 10 décembre 1908.
(.11. Le grand échafaudage vu du sud-ouest, le ier novembre 1909.
(MIL Le grand échafaudage vu du nord-est, le 5 novembre 1 909.
CIV. Le temple vu du sud-est après l'achèvement des travaux, le 3o novembre 1909.
CV. Le temple vu du nord-ouest après l'achèvement des travaux, le 3o novembre 1909.
C\ I. La cour intérieure vue de l'ouest après l'achèvement des travaux, le 3o novembre 1 909.
CVII. La cour intérieure vue de l'est après l'achèvement des travaux, le 3o novembre 1909.
CVIII. Le couloir ouest après l'achèvement des travaux, le 3o novembre 1909.
CIX. Le couloir nord après l'achèvement des travaux, le 3o novembre 1909.
CX. Es-Séboua. L'aspect delà première cour avant le commencement des travaux, le
10 décembre 1 908.
CXI. Aspect général du temple avant le commencement des travaux.
• Ail. Le temple vu du nord-ouest après l'achèvement des travaux, le 20 mars 1908.
(AIIL Le temple vu du sud-est avant le commencement des travaux, le 10 décembre 1908.
<AI\ . Le porche de l'église nubienne après l'achèvement des travaux, le 20 mars 1908.
CX\ • Le temple vu de face avant le commencement des travaux, le 10 décembre 1908.
CXVI. La façade du temple après l'achèvement des travaux, le 20 mars 1908.
i.W IL Les édifices en bricpjes du prince Setaou vers la fin des travaux, le 20 mars 1908.
<A\ III. La porte d'accès des propylées après l'achèvement des travaux, le 20 mars 1909.
CXIX. La seconde cour extérieure vue du haut de la porte entre les deux tours du pylône,
le 20 mars 1910.
CXX. La première cour extérieure et les sphinx de la rangée sud, le 12 janvier 1910.
CXXI. Les sphinx hiéracocéphales de la deuxième cour extérieure, rangée nord, le 12 jan-
vier 1 910.
CXXÏÏ. Aspect général du temple après l'achèvement des travaux, le 20 mars 1908. CXXIII. A. Façade extérieure de l'église nubienne sur la cour. B. Mur de séparation entre les deux entrées de l'église et porte donnant accès d'un couloir à l'autre, vu du nord.
LES TEMPLES IMMERGÉS DE LA NUBIE
GXXIV. A. Le mur de séparation entre les deux entrées, vu du sud. B. Petite chapelle du nord avec figure du Christ.
CXXV. A. Figure du Baptistère. B. Christ de la chapelle nord.
CXXVI. A. Groupe du sixième pilier nord. B. Peinture du cinquième pilier nord.
CXXVII. A. Croix et inscription sur le deuxième pilier sud. B. Croix sur l'embrasure nord de la porte conduisant à l'antichambre.
CXXVIII. La chaire et le chœur de l'église
CXXIX. A. L'autel et le chœur. B. Figure de saint Pierre sur la paroi au fond du sanctuaire.
CXXX. A. La chaire. B. Figures de saints sur les montants de la porte du sanctuaire.
CXXXI. A. Deux inscriptions copies de la sacristie. B. Chaire (?) copte dans l'antichambre.
G XXXII. Amada. La façade du temple principal avant le commencement des travaux, le 5 novembre 1909.
CXXX1II. Vues des façades nord et ouest après l'achèvement des travaux.
CXXXIV. Vue de l'intérieur du portique après l'achèvement des travaux.
CXXXV. L'échafaudage sur la face nord du temple principal au commencement des travaux, le 5 novembre 1909.
CXXXVI. Les façades nord et est du temple principal avant le commencement des travaux, le 5 novembre 1909.
CXXXVII. Le site du kiosque
CXXXVIII. Derr. Vue générale de la façade avant le commencement des travaux, le 10 décembre 1909.
CXXXIX. La porte principale avant le commencement des travaux, le 10 décembre 1909.
GXL. La façade après l'achèvement des travaux.
CXLI. Kasr-Ibrim. La porte de la ville après le déblaiement, le 2 1 mars 1 910.
CXLIII. L'église nubienne transformée en mosquée
CXLIV. Ibsamboul. L'enlèvement du sable au côté nord de la façade du grand spéos, le 28 novembre 1909.
CXLV. La façade du grand spéos, le 28 novembre 1909, après le commencement des travaux.
CXLVI. Etat des travaux de déblaiement au côté nord de la façade du grand spéos, le 20 décembre 1909.
GXLVII. La façade du grand spéos, le 1 7 janvier 1910.
CXLVIIL La façade du grand spéos vue du sud, le 2 mars 1910.
GXLIX. Le camp et les chantiers en avant du grand spéos à la fin des travaux, le 2 mars
CL. Le mur de protection contre les sables au sommet de la colline.
CLI. L'Osiris et le Faucon les plus rapprochés de la chapelle nord.
CLlf. La ligne des statues en avant de la façade au grand spéos, le 2 5 février 1910.
CLIII. La façade du grand spéos à la fin des travaux, le 2 mars 1910.
CLIV. Le quai en avant du grand spéos à la fin des travaux, le 1 0 mars 1910.
CLVII. Porte de la chapelle nord
GLVIII. Paroi extérieure sud de la chapelle nord.
CUX. Mur extérieur est de la chapelle nord.
I l.\. L'autel de la chapelle nord, vu du côté est. CLXI. L'autel de la chapelle nord, vu du côté sud.
CLXII. L'autel et le naos de la chapelle nord, vus du côté sud, après l'enlèvement des statues de singes.
CIAlll. Stèle placée au sud de l'escalier d'honneur. Face nord, en février 1910.
CLXIV. Stèle placée au nord de l'escalier d'honneur. Face sud.
I l.\\ . Stèle placée au nord de l'escalier d'honneur. Face nord.
CLXVI. Stèle de Ramsès II, gravée sur la paroi ouest du réduit septentrional.
PI. XLVII
Phot. Oropesa.
Le barrage en travers du couloir qui mène à la carrière du Sud. 1. Côté Est. — 2. Côté Ouest du couloir.
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PI. XCIII
Phot. Oropesa.
Face méridionale de la porte médiane du temple de Dakkéh avant le commencement des travaux, le 15 Octobre 1908.
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Phot. Oropesa.
IBSAMBOUL Stèle de Ramsès II, gravée sur la paroi Ouest du réduit septentrional.
PI. CI..WII
Phot. Oropes
IBSAMBOUL Tombeau du major Tidswell.
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Planche A
Coupe Longitudinale du
Grand Temple de Kalabchah
»_ : r. <.. Gas«
Echelle de un centimètre par métré
si o
FI. I
Grand mur au sommet de la montagne au dessus du Grand Temple d Ibsamboul
\" 1. Grande muraille en pierre sèche exécutée par le Service
des Antiquités en 1910.
N1 '1. 3, 1 5. Murs construits par le capitaine Johnstone.
Echelle de Cinq Millimètres par Métré
Pliolotypie Berlliaud, l'.'
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Maspero, (Sir) Gaston Camille Charles
Les temples immergés de la Nubie
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